
Bevat Stap 1

Backload het hulpmiddel over een vooraf 
gepositioneerde voerdraad en zorg ervoor dat 
de voerdraad door de zip-poort wordt gevoerd.
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Stap 2

Ontgrendel de voerdraad van het vergrendelings-
hulpmiddel en voer het hulpmiddel op met kleine 
stappen totdat de zip-poort in het werkkanaal zit. 
Vergrendel daarna de voerdraad opnieuw. Voer het 
hulpmiddel verder met kleine stappen op.

Stap 3

Voer terwijl de elevator openstaat het hulpmiddel 
op totdat het endoscopisch waarneembaar uit 
de endoscoop komt. Gebruik bij transpapillaire 
plaatsing de gele markering om de stent nauwkeurig 
te plaatsen. NB: Stents die de papilla overbruggen, 
moeten na ontplooiing ongeveer 0,5 cm uit de 
papilla in het duodenum steken.

Stap 4

Voer onder fluoroscopische geleiding en terwijl de 
elevator openstaat het hulpmiddel verder op totdat 
de stent door de strictuur heen waarneembaar 
is. Visualiseer de radiopake markeringen op 
fluoroscopische wijze aan de uiteinden van de stent 
en positioneer de radiopake markeringen minimaal 
1 cm onder de strictuur.

Het punt waarna geen 
terugkeer mogelijk is

Ontplooiingsindicator 
stent

Ontplooiingstrekker

Veiligheidsdraad

Richtingsknop

Afbeelding in stap 3 afkomstig van Prof. Horst Neuhaus EVK, 
Dusseldorf, Duitsland.

Afbeeldingen in stap 4 en 9 afkomstig van Prof. Marco Bruno 
Erasmus Medical Centre, Rotterdam, Nederland.

Waarschuwing: De veiligheid en effectiviteit van dit hulpmiddel 
voor gebruik in het vaatstelsel is niet vastgesteld.
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Stap 8 Stap 9

Wanneer het punt waarna geen terugkeer mogelijk 
is door de stent is gepasseerd, ontgrendel dan de 
Luerlock-fitting en verwijder de veiligheidsdraad 
volledig uit de toedieningshandgreep. Ontplooi 
de stent verder door de trekker in te drukken.

Stap 7

(A) Om de stent terug te nemen, moet de elevator 
openstaan. Druk de richtingsknop aan de zijkant van 
het toedieningssysteem naar de tegenoverliggende 
kant. NB: Houd de duim op de knop wanneer de 
trekker voor de eerste keer voor het terugnemen 
wordt ingedrukt. Druk de trekker zo vaak in als 
nodig is om de stent over de gewenste afstand 
terug te nemen. (B) Het ontplooien wordt hervat 
door de richtingsknop naar de tegenoverliggende 
kant te duwen en tijdens het eerste indrukken van 
de trekker de knop ingedrukt te houden.

Controleer na ontplooiing fluoroscopisch of de 
stent geëxpandeerd is. Behoud de positie van 
het voerdraad en druk de richtingsknop naar de 
tegenoverliggende kant. Druk de trekker in om 
het introductiesysteem volledig terug te nemen. 
Verwijder de voerdraad en het introductiesysteem 
uit de endoscoop met de elevator volledig naar 
beneden.

Raadpleeg de huidige instructies voor gedetailleerd 
systeemgebruik.

Raadpleeg de risico-informatie van dit hulpmiddel 
in de gebruiksaanwijzing op cookmedical.eu.

Stap 5 Stap 6a Stap 6b

Controleer of de stent zich op de gewenste positie 
bevindt. Ontplooi de stent door de rode veiligheid 
van de handgreep te verwijderen en de trekker in te 
drukken. Ontplooi de stent verder door de trekker in 
te drukken.

Als de tijdens het ontplooien moet worden 
geherpositioneerd, is het mogelijk de stent 
terug te nemen. NB: De stent kan niet worden 
teruggenomen nadat het punt waarna geen 
terugkeer mogelijk is, is gepasseerd, d.w.z. 
wanneer de rode markering bovenaan de 
handgreep dit punt op het handgreeplabel 
is gepasseerd.

Indien het punt waarna geen terugkeer mogelijk is 
fluoroscopisch wordt bewaakt, kan de stent worden 
teruggenomen tot het punt waar de radiopake 
markering van de externe katheter is uitgelijnd met de 
tweede radiopake markering van de interne katheter. 
NB: De stent kan niet worden teruggenomen nadat 
de radiopake markering op de buitenste katheter 
de tweede radiopake markering op de binnenste 
katheter is gepasseerd. NB: De stent kan maximaal 
driemaal worden teruggenomen.
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